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II
(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6230 — Solvay/Rhodia)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 302/01)

Komisija 2011. gada 5. augusta noléma neiebilst pret iepriek$§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individudlo apvienoSanas lémumu
mekl&Sanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32011M6230. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6313 — Ashland/International Specialty Products)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 302/02)

Komisija 2011. gada 18. augusta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis izpemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekl&Sanas iespéjas, tostarp mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32011M6313. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 12. oktobris
(2011/C 302/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3766 AUD  Australijas dolars 1,3609
JPY Japanas jena 105,77 CAD Kanadas dolars 1,3996
DKK Danijas krona 7 4444 HKD  Hongkongas dolars 10,7104
GBP Liclbritanijas marcipa 0,87535 | NZD  Jaunzélandes dolars 17373
SEK Zviedrijas krona 9,1171 SGD Singapiiras dolars 17583
CHF Sveices franks 1.2367 KRW  Dienvidkorejas vona 1603,63
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 10,7389
NOK Norvagiias krona 77830 CNY Kinas juana renminbi 8,7534

HRK Horvatijas kuna 7,4780
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas rtpija 12 260,14

CZK Cehijas krona 24,779 MYR  Malaizijas ringits 43038
HUF Ungarijas forints 292,03 PHP Filipiu peso 59,782
LTL - Lietavas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 42,8550
LVL Latvijas lats 0,7054 THB Taizemes bats 42,399
PLN Polijas zlots 4,2941 BRL  Brazilijas rels 2,4462
RON Rumanijas leja 4,3131 MXN  Meksikas peso 18,2463
TRY Turcijas lira 2,5188 INR Indijas ripija 67,3980

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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EIROPAS SISTEMISKO RISKU KOLEGIJA

EIROPAS SISTEMISKO RISKU KOLEGIJAS LEMUMS
(2011. gada 21. septembris)

par informacijas sniegSanu un vaksanu finansu sistémas makrouzraudzibai Eiropas Savieniba
(ESRK/2011/6)
(2011/C 302/04)

EIROPAS SISTEMISKO RISKU KOLEGIJAS VALDE,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada
24. novembra Regulu (ES) Nr. 1092/2010 par Eiropas Savie-
nibas finansu sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko
risku kolégijas izveidosanu (') un jo ipasi tas 3. panta 2. punktu,
4. panta 2. punktu, 8. panta 2. punktu un 15. pantu,

nemot véra Padomes 2010. gada 17. novembra Regulu (ES) Nr.
1096/2010, ar kuru Eiropas Centralajai bankai pieskir
konkrétus uzdevumus saistiba ar Eiropas Sisteémisko risku kolé-
gijas darbibu (3) un jo ipasi tas 2. panta b) apakSpunktu, 5.
pantu un 6. panta 4. punktu,

nemot véra 2011. gada 20. janvara Lemumu ESRK/2011/1, ar
ko pienem Eiropas Sistémisko risku kolégijas Reglamentu (%), un
jo pasi ta 28. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1092/2010 3. panta 2. punkta ir
noteikts, ka Eiropas Sistémisko risku kolégijas (ESRK)
uzdevumi ir noteikt un/vai vakt un analizét visu atbilstigo
un vajadzigo informaciju finansu sistémas makrouzrau-
dzibai Eiropas Savieniba, lai Savieniba novérstu vai mazi-
natu sistémiskos riskus, ko rada norises finansu sistéma,
nemot véra makroekonomiskas norises, lai izvairitos no
plasi izplatitam finansu problemam.

(2)  Regulas (ES) Nr. 1092/2010 15. panta 2. punktd ir
noteikts, ka Eiropas uzraudzibas iestadam (EUI), Eiropas
Centralo banku sistémai (ECBS), Komisijai, valstu uzrau-
dzibas iestadém un valstu statistikas iestadém ir ciesi
jasadarbojas ar ESRK un janodro$ina ta ar visu informa-
ciju, kas tai vajadziga, lai veiktu savus uzdevumus
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.
() OV L 331, 15.12.2010., 162. Ipp.
OV C 58, 24.2.2011,, 4. Ipp.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1092/2010 15. panta 3.
punktu ESRK var pieprasit informaciju no EUI, parasti
parskata vai apkopojuma veida ta, lai nebiitu iesp&ams
atpazit atseviSkas finansu iestades.

(4)  Regulas (ES) Nr. 1096/2010 10. apsvéruma ir teikts “ECB
batu jauztic uzdevums sniegt atbalstu ESRK statistiskas
zina”, ka paredzéts minétas regulas 9. apsvéruma.

(5)  Sis lémums neskar ECB tiestbas informaciju, ko ta savac
saskana ar Padomes 1998. gada 23. novembra Regulu
(EK) Nr. 2533/98 par statistikas informacijas vaksanu,
ko veic Eiropas Centrala banka (¥, izmantot savos
meérkos.

(6)  ESRK istermina darbibai vajadzigas kopsavilkuma infor-
macijas saturs ir noteikts sadarbiba ar ESRK un EUI,
pamatojoties uz kopigu zinojumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Darbibas joma

Saja lemuma ir noteikts, kada kopsavilkuma informacija ir vaja-
dziga ESRK uzdevumu izpildei, un ieklauti siki izstradati notei-
kumi $adas informacijas sniegSanai un vaksanai.

2. pants
Kopsavilkuma informacijas regulara sniegsana
1. ESRK uzdevumu izpildei vajadzigas kopsavilkuma infor-

macijas regulara sniegdana notiek atbilsto$i I un II pielikumam.

() OV L 318, 27.11.1998,, 8. Ipp.
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2. Lemuma I pielikuma ieklauto kopsavilkuma informaciju
sniedz ECB.

3. Lémuma II pielikuma ieklauto kopsavilkuma informaciju
sniedz attiecigas EUL

4.  ESRK sekretariats:

a) péc apspriesanas ar ECB un/vai, attiecigi, EUI atbilstosi vaja-
dzibai izstrada tehniskas specifikacijas saistiba ar 1. punkta
minéto informaciju; un

b) vac 1. punkta minéto informaciju un sadarbojas ar ECB un,
attiecigi, ar EUL

3. pants
Kopsavilkuma informacijas ad hoc sniegSana
Procediiras, ko ESRK sekretariats pieméro kopsavilkuma infor-
macijas pieprasjumu ad hoc izpildei, ir noteiktas IIl pielikuma.
4. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka 2011. gada 15. oktobri.

Frankfurté pie Mainas, 2011. gada 21. septembri

ESRK priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET
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I PIELIKUMS

Kopsavilkuma informacija, ko reguliri sniedz Eiropas Centrila banka

Eiropas Centrala banka (ECB) dalibvalstim, kuru valdta ir euro, pazino gan publicétas, gan nepublicétds monetaras un
finan3u statistikas datu kopas, kuru saturs, zinosanas biezums un termini ir noteikti turpmak noraditajos tiesibu aktos vai
tie ir saskana ar parasto praksi. Ciktal dalibvalstim, kuras nav ieviesusas euro, datu pieejamiba ir nodrosinata péc briv-
pratibas principa ar attiecigo nacionalo banku apstiprindgjumu, ECB pazino ari Sos datus.

1.

0
0
0
()
(

5

Monetaro finansu iestazu (MFI) bilances dati ir dati, kas definéti 2008. gada 19. decembra Regula ECB/2008/32 par
monetaro finansu iestazu nozares bilanci (parstradata redakcija) (1).

. Statistikas dati par MFI piemérotajam procentu likmém — ka noteikts 2001. gada 20. decembra Regula ECB/2001/18

par statistiku attieciba uz procentu likmém, ko monetaras finansu iestades pieméro majsaimniecibu un nefinansu
sabiedribu noguldjjumiem un aiznémumiem (?).

. Statistikas dati par ieguldijumu fondiem — ka noteikts Regula ECB/2007/8 par ieguldjjumu fondu aktivu un pasivu

statistiku (?).

. Statistikas dati par vértspapirosanu — ka noteikts 2008. gada 19. decembra Regula ECB/2008/30 par vértspapiroanas

darijumos iesaistito finansu instrumentsabiedribu aktivu un pasivu statistiku (4).

. Atseviski monetaro, finansu un tirgu statistikas dati — ka noteikts 2007. gada 1. augusta Pamatnostadné ECB/2007/9

par monetaro, finansu iestaZu un tirgu statistiku (parstradata) (°).

. ECB Padomes un Generalpadomes apstiprinatie konsolidétie banku dati, kas ietver bilances datus, pelnas un zaudéumu

aprékinu un kopsavilkuma datus par banku grupu maksatspéju.

L 15, 20.1.2009., 14. Ipp.

ov

OV L 10, 12.1.2002., 24. Ipp.
OV L 211, 14.8.2007., 8. Ipp.
OV L 15, 20.1.2009., 1. Ipp.
OV L 341, 27.12.2007., 1. Ipp.
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II PIELIKUMS

Kopsavilkuma informacija, ko regulari sniedz Eiropas Uzraudzibas iestades

VISPARIGS NOTEIKUMS

Eiropas Uzraudzibas iestazu (EUI) sniegta kopsavilkuma informacija aptver datus par vismaz tris juridiskajam personam,
no kuram neviena neaiznem 85 % vai vairak no attieciga tirgus, neatkarigi no ta, vai tas ir tirgus viena vai vairakas
dalibvalstis, vai tirgus Savieniba kopuma. Tomér, ja papildu kopsavilkuma informacijai tiek paredzéti izkliedes pasakumi,
kopsavilkuma informacija aptver datus par vismaz piecam juridiskajam personam, atsaucoties uz publiski pieejamiem
datiem, un datus par vismaz se$am juridiskajam personam, ja nepiecieSams aizsargat konfidencialus uznémuma limena
datus.

A. Eiropas Banku iestade (EBI)

EBI sniedz $adas datu kopas attieciba uz dazam lielam banku grupam, ko noteikusas ESRK un EBL:

Al. Datu kopa — ceturksna dati no COREP un FINREP paraugiem (1)

Ciktal attieciga informacija vakta sadarbiba ar NUI, EBI nosiita ESRK datus, kas nepieciesami, lai apkopotu talak teksta
minétos raditajus, ko sniedz ari EBI, ka ari raditaju un talak teksta noradito izkliedes pasakumu korelaciju: minimumu,
pirmo (zemako) un treSo (augsgjo) kvartili, medianu, vidéjo un maksimumu. EBI $o informaciju nosiita reizi ceturksni,
piecas darbadienas péc tam, kad EBI datus sanémusi no NUI, kas notiek 90 dienas péc atsauces dienas. Par dienu, kura
informacijas nosiitisana notiek pirmo reizi, vienosies ESRK un EBI. Péc iespéjas sniedz ari saskanigus retrospektivos datus
par ieprieksgjiem 5-8 ceturkspiem, ja tadi ir pieejami.

Sniedz Sadus raditajus:

a) maksatspgjas raditaji:

=

1. limena kapitala raditajs, kop¢jais kapitala raditajs, 1. limena kapitala raditajs (iznemot hibridinstrumentus), kredit-
riska kapitala prasibas no kopéjam kapitala prasibam, standartizétas pieejas kapitala prasibas no kopgam kapitala
prasibam, vértspapirosanas kapitala prasibas no kopéam kapitala prasibam, “uz ieksgjiem reitingiem balstitas” pieejas
kapitala prasibas no kopéjam kapitala prasibam, tirgus riska kapitala prasibas no kopéjam kapitala prasibam, opera-
cionala riska kapitala prasibas no kopéjam kapitala prasibam, norékinu un piegades riska kapitala prasibas no kopéjam
kapitala prasibam, paréjas kapitala prasibas no kopéjam kapitala prasibam;

kreditriska un aktivu kvalitates raditaji:

kavétie (> 90 dienas) krediti pret kopg&jiem kreditiem un avansiem, nedrosie krediti pret kopgjiem kreditiem, nodro-
$indjuma raditajs (ipasi atskaitijumi kreditiem pret kopgjiem nedrosajiem kreditiem), kavétie (> 90 dienas) krediti un
parada instrumenti pret kopgjiem kreditiem un parada instrumentiem, nodrosinajuma raditajs (ipasi atskaitfjumi
kreditiem un parada instrumentiem pret kopéjiem nedroSajiem kreditiem un parada instrumentiem), nedrosie finansu
aktivi no kopgjiem finansu aktiviem, nedrosie parada instrumenti pret kopgjiem parada instrumentiem, uzkratie
nedrosie finansu aktivi pret kopgjiem (bruto) aktiviem;

pelnas riska raditaji:

kapitala atdeve, pamatkapitala atdeve, izdevumu un ienakumu attieciba, aktivu atdeve, neto procentu ienakumi pret
kopéjiem pamatdarbibas ienakumiem, neto komisijas naudas ienakumi pret kopgjiem pamatdarbibas ienakumiem,
dividenzu ienakumi pret kopé&jiem pamatdarbibas ienakumiem, neto realizéta pelna (zaud&umi) no finansu aktiviem
un pasiviem, kuru patiesa veértiba nav noteikta ar pelnas un zaudgjumu aprékina palidzibu, pret kopéjiem pamatdar-
bibas ienakumiem, neto guvumi no tirdzniecibas nolika turétajiem finansu aktiviem un pasiviem pret kopgjiem
pamatdarbibas ienakumiem, neto guvumi no finansu aktiviem un pasiviem, kuru patiesa vértiba noteikta ar pelnas
un zaudéumu aprékina palidzibu, pret kopéjiem pamatdarbibas ienakumiem, nedrosie finansu aktivi pret kopgjiem
pamatdarbibas ienakumiem;

Parskata sniegSanas diena spéka esosie COREP un FINREP paraugi, kas sagatavoti EBI vadliniju veida, ko publicé EBI interneta lapa

http://www.eba.europa.eu, vai, vajadzibas gadijuma, EBI izstradato tehnisko standartu veida, ko Komisija pienéma saskana ar 74. panta
2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 14. junija Direktiva 2006/48/EK kreditiestazu darbibas saksanu un veikSanu
(OV 177, 30.6.2006, 1. Ipp.).
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d) bilances struktiira:

kreditu un noguldijumu attieciba, klientu noguldijumi no kopéjam saistibam, piesaistitu lidzeklu raditajs (1. limena
kapitals pret (kopgjiem aktiviem — nematerialie ieguldijumi)), parada vértspapiri pret kopéam saistibam, kreditiestazu
noguldijumi pret kopéjam saistibam, kapitals pret kop&am saistibam un kapitalu, skaidra nauda un tirdzniecibas aktivi
pret kopgjiem aktiviem, skaidra nauda, tirdzniecibas aktivi un pardoSanai pieejamie aktivi pret kopéjiem aktiviem,
tirdzniecibai turéti finanu aktivi pret kopéjiem aktiviem, tirdzniecibai turétas finansu saistibas pret kopéjam saistibam
un kapitalu, krediti un avansi, (iznemot tirdzniecibas portfeli) pret kopgjiem aktiviem, parada un kapitala attieciba,
arpusbilances posteni pret kopgjiem aktiviem;

e) pieauguma temps (%) gada:

kopéjie aktivi, kopéjie krediti, kopéjie klientu noguldijumi, kopéjie pamatdarbibas ienakumi, nedrosie finansu aktivi,
kavétie (> 90 dienas) krediti un parada instrumenti, kopgjie bruto nedrosie krediti un parada instrumenti, riska svértie
aktivi.

A2. Datu kopa — likviditates ceturksna dati

EBI nosiita ESRK datus, kas nepiecieSami, lai apkopotu talak teksta minétos raditajus, ko sniedz arT EBI, ka arT sadus
izkliedes pasakumus: minimumu, pirmo (zemako) un trefo (augsgjo) kvartili, medianu, vidgjo un maksimumu. So
informaciju nosita reizi ceturksni, piecas darbadienas péc tam, kad EBI datus sanémusi no NUI, kas notiek 90 dienas
péc atsauces dienas. Informacija pirmaja nositiSanas reizé attieksies uz 2013. gada vidu, atkariba no galigajam izmainam
parskatu sniegSanas noteikumos, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 14. jinija Direktiva
2006/48[EK par kreditiestazu darbibas sakSanu un veikSanu (parstradata versija) (') un Eiropas Parlamenta un Padomes
2006. gada 14. junija Direktiva 2006/49/EK par ieguldijumu sabiedribu un kreditiestazu kapitdla pietieckamibu (parstra-
data versija) (). Par dienu, kura informacijas nosatisana notiek pirmo reizi, vienosies ESRK un EBI. Vésturiskie dati netiek
prasiti.

Sniedz $adus raditajus: aizstajosie raditaji, kas balstas uz pieejamiem datiem par likviditates nodrosindjuma raditaju un
stabila finanséjuma neto raditaju.

A3. Datu kopa — ceturk$na dati no EBI lielu riska darfjumu kopéjas zinoSanas paraugiem (3)

Ciktal attieciga informacija vakta sadarbiba ar NUI un saskana ar visparigajiem noteikumiem par kopsavilkuma informa-
ciju, EBI nosiita ESRK datus, kas nepiecieSami, lai apkopotu talak teksta minétos raditajus, ko sniedz ari EBI, ka ari
izkliedes pasakumus, par kuriem vienojusas ESRK un EBI. So informaciju nosiita reizi ceturksni, piecas darbadienas péc
tam, kad sapemti dati no NUI, kas notiek 90 dienas péc atsauces dienas. Informacija pirmaja nositiSanas reizé attieksies
uz 2011. gada decembra beigam. Par dienu, kura informacijas nosttiSana notiek pirmo reizi, vienosies ESRK un EBIL.
Vesturiskie dati netiek prasiti.

Sniedz $adus raditajus: lielu Savienibas banku grupu lielu riska darfjumu skaits, lielu riska darfjumu skaits, iedalits péc
valsts un darfjuma partnera sektora (valdiba, citas lielas Savienibas banku grupas, citas bankas, citi finansu starpnieki,
nefinandu sabiedribas, mazumtirdznieciba), lieclu Savienibas banku grupu lielu riska darfjumu summa (pirms kreditriska
samazinaSanas panémieniem), iedalita péc instrumenta (aktivi, atvasinatie instrumenti, arpusbilances posteni, netiesie riski)
un pasu lidzeklu procentualas dalas, lielu Savienibas banku grupu lielu riska darfjumu summa (péc kreditriska samazi-
nasanas panémieniem, t. sk. bankas portfelis) un pasu lidzeklu procentualas dala.

B. Eiropas Apdro$inasanas un fondéto pensiju iestade (EAFPI)

EAFPI sniedz $adas datu kopas. B1. datu kopa attiecas uz lielam Savienibas apdro§inasanas sabiedribam, ko par tadam
noteikusi EAFPL. B2. datu kopa attiecas uz visam Savienibas apdrosinasanas sabiedribam, $adu kopsavilkuma informaciju
vacot no individualajiem parskatiem.

B1. Datu kopa — ikgadéja paatrinata zinosana

Ciktal attieciga informacija vakta sadarbiba ar NUI un saskana ar visparigajiem noteikumiem par kopsavilkuma informa-
ciju, EAFPI nosita ESRK datus, kas nepiecieSami, lai apkopotu talak teksta minétos raditajus, ko sniedz ari EAFPI, ka

() OV L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.

(3 OV L 177, 30.6.2006., 201. Ipp.

(%) Parskata diena speka esosie lielu riska darfjumu zinojumu paraugi, kas sagatavoti EBI vadliniju veida, ko publicé EBI interneta lapa
http:/[www.eba.europa.eu, vai, vajadzibas gadijuma, EBI izstradato tehnisko standartu veida (dala no COREP reguléjuma), ko EBI
izstradaja un Komisija pienéma saskana Direktivas 2006/48/EK 110. pantu.


http://www.eba.europa.eu

C 302/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.10.2011.

kopgjas summas vai ka 3adus izkliedes pasakumus: nesvertais vidgjais, svértais vidéjais péc bruto prémijam, mediana,
pirma kvartile, tresa kvartile, minimums, maksimums. Informaciju nosiita reizi gada apméram 80 kalendara dienas péc
parskata gada beigam. Par dienu, kurd informacijas nosiitiSana notiek pirmo reizi, vienosies ESRK un EAFPL

Sniedz $adus raditajus:

a) kopgjas summas (sum):

i) apdrosinasanas darbiba kopa (dzivibas un nedzivibas): bruto parakstitas prémijas, neto nopelnitas prémijas, neto
piekritusas prasibas, neto darbibas izdevumi, piecjamais maksatspéjas kapitals, prasitais maksatspéjas kapitals;

—
=

apdrosinasana, kas nav dzivibas apdrosinasana: bruto parakstitas prémijas péc darbibas veida (nelaimes gadijumu
un veselibas apdrosinasana, transportlidzeklu apdrosinasana, transportlidzek]u ipasnieku civiltiesiskas atbildibas
apdrosinasana, kreditu un galvojumu apdro$inasana, cita nedzivibas apdro$inasana), neto nopelnitas prémijas,
neto piekritusas prasibas, neto darbibas izdevumi, pieejamais maksatspéjas kapitals, prasitais maksatspéjas kapitals;

ii

dzivibas apdrosinasana: bruto parakstitas prémijas péc darbibas veida (tirgum piesaistita apdro$inasana, tirgum
nepiesaistita apdrosinasana, uzkrajosa apdrosinasana, grupu pensijas apdrosinasana, cita dzivibas apdro$inasana),
neto nopelnitas prémijas, neto piekritusas prasibas, neto darbibas izdevumi, pieejamais maksatspéjas kapitals,
prasitais maksatspéjas kapitals.

=

izkliedes pasakumi:

i) apdrosinasanas darbiba kopa (dzivibas un nedzivibas): bruto parakstito prémiju pieauguma temps, kapitala atdeve,
aktivu atdeve, maksatspéjas raditajs;

=

apdrosinasana, kas nav dzivibas apdrosinasana: bruto parakstito prémiju pieauguma temps péc darbibas veida
(nelaimes gadijumu un veselibas apdro$inasana, transportlidzeklu apdrosinasana, transportlidzeklu ipasnieku civil-
tiesiskas atbildibas apdro$inasana, kreditu un galvojumu apdrosinasana, cita nedzivibas apdrosinasana), zaudgjumu
raditajs, izdevumu raditajs, kombinétais raditajs, kapitala atdeve, maksatspéjas raditajs;

iii,

dzivibas apdrosinasana: bruto parakstito prémiju picauguma temps péc darbibas veida (tirgum piesaistita apdro-
§inaSana, tirgum nepiesaistita apdrosinasana, uzkrajo$a apdro§inasana, grupu pensijas apdrosinasana, cita dzivibas
apdrosinasana), neto nopelnitas prémijas, neto piekritusas prasibas, neto darbibas izdevumi, kapitala atdeve, aktivu
atdeve, maksatspéjas raditajs.

B2. Datu kopa — ikgadéja parasta zinoSana

Ciktal attieciga informacija vakta sadarbiba ar NUI un saskana ar visparigajiem noteikumiem par kopsavilkuma informa-
ciju, EAFPI nosiita ESRK datus, kas nepieciesami, lai apkopotu talak teksta minétos raditajus, ko sniedz ari EAFPI, ka
kopégjas summas: nesvértais vidéjais, svértais vidéjais péc bruto prémijam, lielu Savienibas apdrosinataju kopéjie raditaji,
mediana, pirma kvartile, tresa kvartile, minimums, maksimums. So informaciju nosiita reizi gada apméram 270 kalendara

dienas péc parskata gada beigam. Par dienu, kura datu nositisana notiek pirmo reizi, vienosies ESRK un EAFPI. Vésturisko
datu sérijas sniedz, sakot ar 2003. gadu.

Sniedz $adus raditajus:

a) apdro§inasanas darbiba kopa (dzivibas un nedzivibas): bruto parakstitds prémijas, neto nopelnitas prémijas, neto
piekritusas atlidzibas prasibas, neto darbibas izdevumi, pieejamais maksatspgjas kapitals, prasitais maksatspéjas kapitals;

b) apdrosinasana, kas nav dzivibas apdrosinasana: bruto parakstitas prémijas péc darbibas veida (nelaimes gadijumu un
veselibas apdro$inasana, transportlidzeklu apdrosinasana, transportlidzeklu ipasnieku civiltiesiskas atbildibas apdrosi-
nasana, kreditu un galvojumu apdrosinasana, cita nedzivibas apdrosinasana), neto nopelnitas prémijas, neto piekritusas
prasibas, neto darbibas izdevumi, pieejamais maksatspéjas kapitals, prasitais maksatspéjas kapitals;

¢) dzivibas apdro$inasana: bruto parakstitas prémijas péc darbibas veida (tirgum piesaistita apdrosinasana, tirgum nepie-
saistita apdro§inaSana, uzkrajosa apdrosinasana, grupu pensijas apdrosinasana, cita dzivibas apdro$inasana), neto
nopelnitas prémijas, neto piekritusas prasibas, neto darbibas izdevumi, pieejamais maksatspéjas kapitals, prasitais
maksatspéjas kapitals;
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C. Eiropas Vertspapiru tirgu iestade (EVTI)
EVTI sniedz $adas datu kopas:

C1. Datu kopa — Finansu instrumentu tirgu direktivas (*) datu baze

EVTI nosiita ESRK sadarbiba ar NUI vaktos datus, kas nepiecie$ami, lai apkopotu talak teksta minétos raditajus, ko sniedz
arT EVTL So informaciju nosiita reizi ceturksni, piecas dienas péc parskata perioda beigam. Par dienu, kura informacijas
nositiana notiek pirmo reizi, vienosies ESRK un EVTL Vésturisko informaciju sniedz, sakot ar 2007. gada novembri.

Sniedz $adus raditajus: tas dalibvalsts nosaukums un apziméjums, kuras kompetenta iestade izsniegusi atlauju sistematis-
kajiem internalizétajiem, tas dalibvalsts nosaukums un apziméjums, kuras kompetenta iestade izsniegusi atlauju daudz-
puséjam tirdzniecibas sistémam, tas dalibvalsts nosaukums un apziméjums, kuras kompetenta iestade izsniegusi atlauju
regulétajam tirgum, tas dalibvalsts nosaukums un apzimé&ums, kuras kompetenta iestade izsniegusi atlauju centralo
darfjuma partneru norékinu iestadém.

C2. Datu kopa — atsauces datu sistemas datu baze

EVTI nosiita ESRK sadarbiba ar NUI vaktos datus, kas nepiecie$ami, lai apkopotu talak teksta minétos raditajus, ko sniedz
ari EVTI, ka ari izkliedes pasakumus, par kuriem vienojusas ESRK un EVTI So informaciju nositta reizi ceturksni, piecas
dienas péc parskata perioda beigam. Par dienu, kura informacijas nositiSana notiek pirmo reizi, vienosies ESRK un EVTL
Vesturisko informaciju sniedz, sakot ar 2009. gada janiju.

Sniedz $adus raditajus: tadu finansu instrumentu iedalfjums, kuri pienemti tirdzniecibai Eiropas Ekonomikas zona un kuru
Finan$u instrumentu klasifikacijas kods ir ES (parastas akcijas), instrumentu skaits dalibvalstis, tirdzniecibai pienemto
instrumentu skaits, tirgti emitéto jauno instrumentu skaits, dalibvalstis emitéto jauno instrumentu skaits.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/39/EK par finan$u instrumentu tirgiem, ar ko groza Padomes
Direktivu 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/12/EK un atce] Padomes Direktivu 93/22/EEK
(OV L 145, 30.4.2004., 1. lpp)).
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1II PIELIKUMS

ESRK kopsavilkuma informacijas ad hoc pieprasijumi

A. VISPARIGIE APSVERUMI
1. Ad hoc apsekojuma nepiecieSamibas noteikSana

1.1.  Eiropas Sistémisko risku kolégija (ESRK) var liigt tai sniegt ad hoc kopsavilkuma informaciju. Sadus ESRK ad hoc
informacijas lagumus var izpildit: a) sniedzot informaciju, kas jau pieejama Eiropas Centralo banku sistémai (ECBS),
Eiropas Uzraudzibas iestadém (EUI), komercialajiem datu piegadatajiem vai starptautisko institiiciju, piem., Starp-
tautisko norékinu bankas (SNB), datu bazem, vai b) veicot ad hoc apsekojumu.

1.2.  Nemot véra iepriek§ minéto, sanemot ESRK struktiiru iesniegtos ad hoc ligumus sniegt kopsavilkuma informaciju,
vispirms notiks izpéte ar mérki noskaidrot, vai nepieciesams veikt ad hoc apsekojumu. Saja izpétes posma jo ipasi
izvertes, kadi kvantitativie vai kvalitativie dati jau ir pieejami, un vai tie ir derigi konkrétaja gadijuma. Ja pieejamie
dati nav derigi un datus no parskatu sniedzgjiem nepiecieSams vakt ar ad hoc apsekojuma palidzibu, izpétes posma
jau var noteikt attiecigo parskata grupu un aptuvenas izmaksas, kas parskatu sniedz&jiem radisies, veicot ad hoc
apsekojumu. Izpétes rezultata var tikt pienemts ESRK Valdes lémums kopsavilkuma informaciju vakt ar ad hoc
apsekojuma palidzibu.

1.3.  ESRK un viena vai vairakas EUI ja tam par jautajumu ir kopiga interese, var vienoties ad hoc apsekojumu veikt
kopa, un 3ada gadijuma izpétes posms nav vajadzigs.

2. Ad hoc apsekojumu veidi

2.1.  Var tikt izmantoti divu veidu ad hoc apsekojumi:

a) 1. veida apsekojumi vérsti uz konkrétiem jautajumiem, piem., risku adekvatu novértéjumu, un to mérkis parasti
ir nodrosinat regulari vakto datu sikaku iedalfjumu, piem., attieciba uz “t. sk.” pozicijam. 1. veida apsekojumi
var attiekties arl uz datu kopumiem, kas ieklauti datu vaksana cita konteksta vai ko veic citas organizacijas,
piem., Starptautiskais Valitas fonds vai SNB, un attieciba uz kuriem jau pastav noteikta metodologiska baze;

b) 2. veida apsekojumi attiecas uz paradibam, kas iepriek$ nav analizétas un attieciba uz kuram nav noteiktas
metodologijas, ka arT netiek veikta regulara datu vaksana. 2. veida apsekojumi ir ievérojami darbietilpigaki par 1.
veida apsekojumiem, un tiem var nebit noteiktu kritériju. 2. veida apsekojumu rezultata iegiita informacija var
bat gratak interpretéjama. NepiecieSamiba identificét attiecigos parskatu sniedz&jus un izveidot metodologisko
bazi var nozimét to, ka paiet ievérojams laiks pirms informacija tiek savakta.

2.2.  Lemjot par to, vai nepiecieSams ad hoc apsekojums, ESRK Valde tiks informéta un nems véra $ada apsekojuma
veikSanas iesp&jamas izmaksas un terminus.

B. AD HOC LUGUMU IZSKATISANAS PRINCIPI UN PROCEDURA

3. Principi

ESRK Sekretariats, Eiropas Centrala banka (ECB) un EUI (turpmak — “puses”) ievéros $adus principus, pildot ESRK
ad hoc informacijas ligumus:

a) ievérot procediiras posmus, par kuriem panakta vienosanas, un piemérot tos caurredzama veida;

b) novérst parmeérigu kontaktu ar parskatu sniedzgjiem;

¢) dazadiem analizes un operacionalajiem mérkiem maksimali izmantot pastavoso informaciju, respektéjot juri-
diskos ierobezojumus un konfidencialitates aizsardzibu;

d) péc iespéjas izmantot spéka esoso saskanoto metodologiju un datu vaksanu;

e) izstradat labako praksi ad hoc apsekojumu veiksanai, ievieSot atsauksmju iespéju un informacijas apmainu pusu
starpa attieciba uz izmantoto metodologiju.
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4.1.
4.1.1.

4.2
4.2.1

4.2.2

4.2.4

Procediira
Izpetes posms

ESRK struktiiras sakotngjos ligumus kopsavilkuma informacijas ad hoc vaksanai nodod ESRK Sekretariatam, kas ar
ECB atbalstu organizé izpétes posmu, veicot talak teksta minétas darbibas. Sakotngjo informacijas ligumu parveido
par faktiskajam datu prasibam un novérté attiecigas informacijas pieejamibu un kvalitati attiecigajas organizacijas.
EUI un EUI Apvienota komiteja tiek informétas par sakotnéja ad hoc liguma saturu un uzaicinatas sadarboties ar
ECB pieejamas informacijas izvérté$ana, lai maksimali izmantotu ieprieks savakto informaciju un novérstu parskatu
snieg§anas pienakuma palielinasanos. Izpétes posma var izmantot ari ECBS palidzibu, t. sk. ECBS Statistikas
Komiteju (STK), ECBS Finansu stabilitates komiteju (FSK), vai citus avotus Eiropas Statistikas sistéma, komercialos
datu piegadatajus un starptautiskas organizacijas, piem., SNB.

. Ja izpétes posma rezultats ir: a) derigs datu izmantoSanas mérkim vai ja ir pieejami pienemami un pietickami

kvalitativi aizstajosie raditaji, un b) sanemta ipasnieka piekrisana izmantot datus, kas nav pilniba publiski pieejami,
§adus datus ar ESRK Sekretariata palidzibu nodod attiecigajai ESRK struktirai, kura lidza informaciju, pievienojot
kvalitates noveértéjumu un informaciju par no komercialiem avotiem giito datu izmaksam.

. Citos gadijumos, jo ipaSi gadijumos, ja: a) ir pieejami aizstajosie raditaji, bet to kvalitate nav zinama vai ir

nepietickama, b) dati un aizstajosie raditaji nav pieejami, ¢) nav sanemta Ipasnieka piekriana izmantot datus,
kas nav pilniba publiski pieejami, ECB pazino ESRK par informacijas pieejamibas novértgjuma rezultatiem un
iesaka ad hoc apsekojuma iesp&jamos avotus un metodologijas, t. sk.: i) parskatu sniedzéju kategorijas un skaitu, i)
parskatu sniegSanas kanalu, piem., STK, FSK vai EUI, izmaksu aptuvenu aprékinu un terminus, iv) sagaidamas
griitibas.

Datu vaksanas posms

Péc izpétes rezultatu sanemsanas ESRK Sekretariats ar ESRK Koordinacijas komitejas palidzibu iesniedz apstip-
rinasanai ESRK Valdé priekslikumu par turpmako ricibu, ka ari lietderibas un izmaksu aptuvenu noveért&umu.
ESRK Valde lemj par to, vai veikt ad hoc apsekojumu, kam var bit nepiecieSsama parskata sniedzgju iesaistiSana.
ESRK Valdes lémuma nosaka: a) cik detalizéta informacija nepiecieSama institucionalaja un postenu limeni, b)
piemérojamo konfidencialitates rezimu, jo ipasi to, kam biis atlauja pieklat noteiktiem datiem un ka dati tiks
glabati un nosititi, ¢) informacijas sniegSanas terminus.

Ja ad hoc apsekojumu veic EUI, ESRK Sekretariats sazinas ar attiecigo EUI un Apvienoto komiteju. Datus var nositit
ar ECB palidzibu, pilniba ievérojot 8. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES)
Nr. 1092/2010 par Eiropas Savienibas finansu sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolegijas
izveidosanu (!).

Ja ad hoc apsekojumu veic ECBS, ESRK Sekretariats sazinas ar ECB, kas ar iesp&amiem parskatu sniedzéjiem
kontaktéjas ar nacionalo kompetento iestazu palidzibu, izmantojot attiecigas ECBS komitejas un ievérojot piemé-
rojamos konfidencialitates ierobezojumus.

Péc katra ad hoc apsekojuma pabeigSanas puses apmainas ar informaciju par apsekojuma isteno$anu un jo ipasi par
piemérotajam metodologijam un kvalitates parbaudém, ka ari pieredzétajam gratibam, lai uzlabotu turpmako
apsekojumu iedarbigumu un efektivitati.

() OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.
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INFORMACIJA ATTIECIBA UZ EIROPAS EKONOMIKAS ZONU

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES IETEIKUMS
(2009. gada 2. decembris)

par pazinojumiem, terminiem un apspriedém, kas noteikti 7. panta tiesibu akta, kas minéts Liguma

par Eiropas Ekonomikas zonas XI pielikuma 5.cl punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva

2002/21/EK par kopéjiem reglamentéjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikiciju
tikliem un pakalpojumiem), ka tas pielagots ar 1. protokolu

(2011/C 302/05)

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE (1),

NEMOT VERA Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (?),

NEMOT VERA Noligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas
iestades un Tiesas izveidi, jo ipasi ta 5. panta 2. punkta b)
apakspunktu,

NEMOT VERA EEZ liguma XI pielikuma 5.cl punkta minéto
tiesibu aktu Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. marta Direktiva 2002/21[EK par kopégjiem reglamentéjosiem
noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un
pakalpojumiem (*) (Pamatdirektiva), ka tas piclagots saskana ar
Liguma 1. protokolu un jo ipasi saskana ar Direktivas 19. panta
1. punktu,

ta ka:

(1)  Atbilstigi reglamentjosiem noteikumiem attieciba uz
elektronisko sakaru tikliem un pakalpojumiem valstu
regulativajam iestadém ir pienakums veicinat iekséja
tirgus izveidi, parredzama veida sadarbojoties citai ar
citu un ar lestadi, lai nodrosinatu konsekventas regulé-
juma prakses attistibu un reglamentgjosos noteikumus
veidojoso direktivu konsekventu piemérosanu.

(2)  Lai nodrosinatu, ka valsts limenI piepemtie lémumi nega-
tivi neietekmé vienoto tirgu un mérkus, kurus tiecas
sasniegt ar reglament&joso noteikumu palidzibu, valstu

() Turpmak “lestade”.

(%) Turpmak “EEZ ligums”.

() OV L 108, 24.4.2002., 33. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 717/2007, OV L 171, 29.6.2007., 32. Ipp.

regulativajam iestadém ir japazino lestadei un citam
valstu regulativajam iestadém par pasakumu projektiem,
kas paredzéti Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7.
panta 3. punkta.

(3)  Ir papildu prasiba, ka valstu regulativajam iestadém ir
jasanem lestades atlauja to pienakumu veikSanai, kas
aprakstiti 8. panta 3. punkta EEZ liguma XI pielikuma
5.cj punkta mingtaja tiesibu akta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/19/EK par
piekluvi elektronisko komunikaciju tikliem un ar tiem
saistitam iekartam un to savstarpéju savienojumu (¥)
(Piekluves direktiva), kas pielagots saskana ar Liguma 1.
protokolu, jo tas ir atsevisks process.

(4)  Ja regulativas iestades pieprasa, lestade sniedz tam iespéju
apspriest ikvienu pasakuma projektu pirms $a pasakuma
oficialas pazinosanas saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(Pamatdirektiva) 7. pantu un Direktivas 2002/19/EK
(Piekluves direktiva) 8. panta 3. punktu. Ja atbilstigi
Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7. panta 4.
punktam lestade ir noradijusi valsts regulativajai iestadei,
ka ta uzskata, ka pasakuma projekts radis skérsli EEZ
liguma darbibai, vai ja tai ir nopietnas Saubas par ta
saderibu ar EEZ tiesibu aktiem, attiecigajai regulativajai
iestadei ir jadod iespéja savlaicigi paust viedokli attieciba
uz lestades izvirzitajiem jautdjumiem.

(5)  Direktiva 2002/21/EK (Pamatdirektiva) nosaka noteiktus
juridiski ~saistoSos laika ierobezojumus pazinojumu
apsvérsanai saskana ar 7. pantu.

() OV L 108, 24.4.2002., 7. Ipp.
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(6)

(10)

Lai nodrosinatu Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva)
7. panta izklastita sadarbibas un apsprie$anas mehanisma
efektivitati un lai garantétu tiesisko noteiktibu, ar EBTA
Uzraudzibas iestades 2004. gada 14. jalija leteikumu par
pazinojumiem, terminiem un apspriedém, kas noteikti
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/21/EK
par kopgjiem reglamenté&josiem noteikumiem attieciba uz
elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem 7.
panta (°), tika ieviesti skaidri noteikumi par galvenajiem
procediiras aspektiem attiecibd uz pazinojumiem, ko
izdara atbilstigi 7. pantam. Ar So ieteikumu aizstaj
2004. gada 14. julija ieteikumu, lai vienkarSotu un uzla-
botu pazino$anas procesu un nodrosinatu elektronisko
komunikaciju tiklu un pakalpojumu reglamentéjoso
noteikumu saskanotu piemeérosanu Eiropas Ekonomikas
zona.

Lai valstu regulativajam iestadém dotu turpmaku ievirzi
par pasakumu projektu saturu un palielinatu tiesisko
noteiktibu attieciba uz pazinojuma pilnibu, ir jasniedz
zinama minimala informacija par to, kas pasikuma
projekta ietverams, lai to varétu pienacigi novertet.

Ir janem véra vajadziba nodrosinat efektivu noveértésanu,
no vienas puses, un iesp&jami vienkarsot administrésanu,
no otras puses. Saja zina pazinosanas mehanisms nedrik-
stétu radit nevajadzigu administrativu slogu valstu regu-
lativajam iestadém. Tapat biitu vérts precizét procediras
norisi Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva) 8.
panta 3. punkta otras dalas konteksta.

Lai palidzétu vienkarSot pazinota pasakuma projekta
izskatiSanu un paatrinatu procesu, valstu regulativajam
iestadém pazinojumos jaizmanto standarta formats.

Péc kopgjas vienosanas starp EBTA valstim, EEZ ligum-
sledzéjam pusém, anglu valoda tiek izmantota ka darba
valoda komunikacijai starp EBTA valstim un lestadi. Tas
neierobezo privatpersonu un uznémumu tiesibas iesniegt
dokumentus jebkura no EEZ valodam EEZ liguma pare-
dzétaja kartiba.

Lai uzlabotu pazino$anas mehanisma efektivitati, palieli-
natu tiesisko noteiktibu valstu regulativajam iestadém un
tirgus dalibniekiem un nodrosinatu reglamentéjoso pasa-
kumu savlaicigu istenoSanu, valsts regulativas iestades
pazinojuma, kas attiecas uz tirgus analizi, ir velams
ieklaut ari valsts regulativas iestades ierosinatos reglamen-
t€josos lidzeklus uzradito tirgus nepilnibu risinasanai. Ja

(°) Piepemts ar Lémumu Nr. 193/04/COL, OV L 113, 27.4.2006.,
10. Ipp.

(12)

(14)

(15)

(16)

pasakuma projekts attiecas uz tirgu, kura ir konstatéta
konkurence, un jau pastav reglamentéjosie lidzekli attie-
ciba uz mingto tirgu, pazinojuma ir jaieklauj ari prieksli-
kumi par minéto pienakumu atcelSanu.

Dazam pasakumu projektu grupam parasti jaizmanto
salsinata pazinojuma veidlapa, lai mazinatu administra-
tivo apgritindgjumu valstu regulativajam iestadém un
lestadei. Neraugoties uz to, saglabajas iesp&ja pazinot
par §im grupam, izmantojot standarta pazinojuma proce-
diru.

Ja valsts regulativajai iestadei ir nodoms atcelt reglamen-
t&josos pienakumus attieciba uz tirgiem, kas nav ieklauti
lestades 2008. gada 5. novembra leteikuma par attieci-
gajiem produkta un pakalpojumu tirgiem elektronisko
sakaru nozaré, kuros var biit nepieciesams ex ante regu-
l&jums (%), par $ada pasakuma projektu zino saskana ar
Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7. pantu, izman-
tojot saisinato pazinojuma veidlapu.

Ja valsts regulativa iestade veic tada tirgus analizi, kura
ieprieksgja analizé ir konstatéta faktiska konkurence, un
vélreiz konstaté, ka 3aja tirgh ir faktiska konkurence,
pazinojums sagatavojams, izmantojot saisinato pazino-
juma veidlapu.

Valstu regulativas iestades biezi izdara grozijumus attie-
ciba uz noteikto reglamentgjoso lidzeklu tehniskam
detalam, lai nemtu véra ekonomisko raditaju (ka iekartas,
darbaspeks, inflacija, kapitala izmaksas, ipauma nomas
likmes utt.) izmaipas vai lai atjauninatu prognozes vai
pienémumus. Par mainitam vai atjauninatam tehniskam
detalam, kas nemaina reglamentéjoso lidzeklu batibu vai
darbibas jomu (pieméram, zinosanas pienakuma paplasi-
nasana, dati par vajadzigo apdro$inasanas segumu, soda
naudas summas vai izpildes termini), japazigo, izman-
tojot saisinato pazinojuma veidlapu. Ar standarta pazino-
Sanas procediiru jazino tikai par nozimigam reglamenté-
joSo lidzeklu bitibas vai darbibas jomas izmainam, kam
ir véra pemams iespaids uz tirgu (ka cenu limenis,
izmaksu vai cenu aprékina metodikas grozijumi, parejas
periodu noteiksana).

Attieciba uz atseviskiem tirgiem (it seviski balss savieno-
jumu pabeigSanas tirgiem) valstu regulativas iestades var
nonakt pie ta pasa secindjuma ka ieprieksgja analizé un
var véléties arl citiem operatoriem (pieméram, jauniena-
cgjiem), kuriem ir lidziga klientfira vai kopgjais apgrozi-
jums ka operatoriem, uz kuriem attiecas iepriekséja

(°) EBTA Uzraudzibas iestades 2008. gada 5. novembra leteikums par

attiecigajiem produkta un pakalpojumu tirgiem elektronisko sakaru
nozaré, kuros var biit nepiecieSams ex ante reguléjums, pamatojoties
uz EEZ liguma XI pielikuma 5.cl punkta minéto aktu (Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2002/21/EK par kopgjiem reglamente-
josiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem
un pakalpojumiem), kas pielagots ar Liguma 1. protokolu. Turpmak
“leteikums par attiecigajiem tirgiem”. leteikums piepemts ar 2008.
gada 5. novembra Lémumu Nr. 688/08/COL, ar kuru pienem letei-
kumu par attiecigajiem produkta un pakalpojumu tirgiem elektro-
nisko sakaru nozar€, kuros var bit nepiecieSams ex ante reguléjums,
un publicéts OV C 156, 9.7.2009., 18. Ipp., un EEZ papildinajuma
Nr. 36, 9.7.2009., 1. Ipp.
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17)

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

analize, uzlikt reglamentgjoSos lidzeklus, kas péc bitibas
neatskiras no jau pazipotajiem pasakumu projektiem.
Attieciba uz Siem pasakumu projektiem jaizmanto saisi-
nata pazigojuma veidlapa.

Principa lestade wvalsts regulativajai iestadei neizteiks
viedokli saskana ar Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirek-
tiva) 7. panta 3. punktu par pasikuma projektu, kas
darits zinams ar salsinato pazinojuma veidlapu.

Lai uzlabotu pazinota pasakumu projekta parredzamibu
un veicinatu informacijas apmainu par $adiem pasaku-
miem starp valstu regulativajam iestadém, gan standarta,
gan saisinatajai pazinojuma veidlapai ir jaieklauj galveno
pazinota pasakumu projekta elementu apkopojoss
apraksts.

Elektronisko sakaru tiklu un pakalpojumu Eiropas regu-
latoru grupa, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2002/627[EK (), ir atzinusi vajadzibu péc tadas kartibas.

Lai sasniegtu Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 8.
panta izklastitos merkus, it seviski vajadzibu nodrosinat
konsekventu regulgjuma praksi un minétas direktivas
konsekventu piemérosanu, bitiska ir pilniga atbilstiba
7. panta noteiktajam pazinos$anas mehanismam.

Lai nodrosinatu konsekventu reglamentéjo$o noteikumu
pieméroSanu visa EEZ un iegiitu visas prieksrocibas
sadarbiba ar valsts regulativajam iestadém, ir loti svarigi
nodrosinat informacijas plismu starp EBTA un EEZ EK
pilaru. Ipass Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7.
panta 3. punkta pielagojums, kas $im nolikam ietverts
EEZ Apvienotas komitejas lémuma Nr. 11/2004, paredz,
ka “EBTA Uzraudzibas iestade un Komisija piedalas infor-
macijas apmaina starp EBTA valstu valsts regulativajam
iestadém, no vienas puses, un EK dalibvalstu valsts regu-
lativajam iestadém no otras puses”.

EBTA Komunikaciju komiteja ir sniegusi savu atzinumu
saskana ar Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 22.
panta 2. punktu,

AR SO IESAKA.

1.

Direktiva 2002/21/EK (Pamatdirektiva) un ipasajas direk-
tivas definétajiem terminiem ir tada pati nozime ari 3aja
ieteikuma. Turklat:

() OV L 200, 30.7.2002., 38. Ipp., ar grozjjumiem.

a) “leteikums par konkrétajiem tirgiem” ir EBTA Uzrau-
dzibas iestades 2008. gada 5. novembra leteikums par
attiecigajiem produkta un pakalpojumu tirgiem elektro-
nisko komunikaciju nozarg, kuros var bit nepiecieSams
ex ante regulgjums (}), un jebkur§ turpmaks ieteikums
par konkrétajiem tirgiem;

b) “pazinojums” ir valsts regulativas iestades izdarits pazi-
nojums lestadei par pasakuma projektu atbilstigi Direk-
tivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7. panta 3. punktam
vai pieprasjums atbilstigi Direktivas 2002/19/EK
(Piekluves direktiva) 8. panta 3. punkta otrajai dalai,
kam pievienota standarta pazinojuma veidlapa vai saisi-
nata pazinojuma veidlapa, kura paredzéta $aja ieteikuma
(I un I pielikums).

2. Pazinojumus sniedz, izmantojot tikai elektronisko pazino-

Sanas sistému, ko ekspluaté lestade.

Uzskatams, ka pa elektronisko pazinosanas sistému nosi-
titos dokumentus adresats ir sanémis nostitisanas diena.

Pazinojumi registréjami to sanemsanas seciba.

. Pazinojumi stajas spéka taja diena, kad lestade tos registré

(‘registracijas datums”). Registracijas datums ir ta diena, kad
lestade sanémusi pilnigu pazinojumu.

lestades timekla vietné un ar elektroniskiem lidzekliem
visam valstu regulativajam iestadém tiek darits zinams pazi-
nojuma registracijas datums, pazinojuma priek$mets un
sanemtie pavaddokumenti.

. Valsts pasakuma projektam lidz ar pasakuma pamatojumu,

ka ari I pielikuma noraditajai standarta pazinojuma veid-
lapai un II pielikuma noraditajai standarta pazinojuma veid-
lapai ir jabat anglu valoda.

. Valsts regulativas iestades pazinotajiem pasakumu projek-

tiem pievieno dokumentaciju, kas lestadei vajadziga tas
uzdevumu izpildei. Pasakumu projektiem, kuri ietilpst 6.
punktd un par kuriem pazino ar saisinato pazinojuma veid-
lapu, Iestadei principa nevajag papildu dokumentaciju, lai
izpilditu savus uzdevumus.

Pasakumu projektiem jabit pienacigi pamatotiem.

6. Ar II pielikuma ieklauto saisinato pazinojuma veidlapu

lestadei pazino par $adiem pasakumu projektiem:

(%) Skatit ieprieks 5. zemsvitras piezimi.
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a) pasakumu projekti attieciba uz tirgiem, kas ir izpemti
vai iepriek$ nav bijusi ieklauti ieteikuma par konkréta-
jiem tirgiem, vai nu tad, ja valsts regulativa iestade ir
konstatéjusi, ka tirgi ir konkurence, vai tad, ja valsts
regulativa iestade uzskata, ka vairs netiek izpilditi tris
kumulativie kritériji, kas minéti ieteikuma par konkréta-
jiem tirgiem 2. punkta, lai noteiktu tirgus, kuros var bit
nepieciesams ex ante reguléjums;

b) pasakumu projekti attieciba uz tirgiem, kuri gan ir
ieklauti speéka esoSaja ieteikuma par konkrétajiem
tirgiem, bet kuros ieprieksgja tirgus analizé ir konstatéta
konkurence un joprojam ir konkurence;

¢) pasakumu projekti, ar kuriem maina ieprieks uzliktu
reglamentéjoso lidzeklu tehniskas detalas un kuriem
nav vérd nemama iespaida uz tirgu (pieméram, izmaksu
gramatvedibas modelu aplésu ikgadgjie atjauninajumi,
zino$anas termini, izpildes termini); un

d) pasakumu projekti attieciba uz kadu konkrétu tirgu,
kura jau veikta analize un par kuru jau pazinots sakara
ar citiem uznémumiem, ja valsts regulativas iestades
uzliek lidzigus reglamenté&josos lidzeklus citiem uznému-
miem, péc biatibas nemainot ieprieksga pazinojuma
ievérotos principus.

7. lestade, ciesi sadarbojoties ar valstu regulativajam iestadém,

uzraudzis saisinatas pazinojuma procediiras praktiskas
sekas, lai veiktu papildu pielagojumus, ja tadi biis nepiecie-
Sami, vai lai pievienotu jaunas pasakumu projektu grupas,
par kuram pazinojuma jaizmanto salsindtd pazinojuma
veidlapa.

. Ar I pielikuma ieklauto standarta pazinojuma veidlapu
lestadei pazino par pasakumu projektiem, uz kuriem neat-
tiecas iepriek§ minctais 6. punkts. Pazinotajos pasakumu
projektos attieciga gadjjuma ir ieklaujamas $adas zinas:

a) konkrétais razojuma vai pakalpojuma tirgus, it seviski to
razojumu un pakalpojumu apraksts, kuri batu ieklau-
jami konkrétaja tirgli vai izpemami no ta uz pieprasi-
juma un piedavajuma savietojamibas pamata;

b) konkrétais geografiskais tirgus, tostarp konkurences
nosacijumu izsvérta analize uz pieprasijuma un piedava-
juma savietojamibas pamata;

¢) galvenie uznémumi, kas darbojas konkrétaja tirgd;

d) konkréta tirgus analizes rezultati, it seviski konstatgjumi
par to, vai ir faktiska konkurence vai tas nav, un $o

konstatgjumu pamatojums. Saja nolika pasakuma
projekta ieklauj dazadu uzpnémumu tirgus dalu analizi
un attiecigu noradi uz citiem tadiem batiskiem kritéri-
jiem ka 3kérsli ienakSanai tirgh, apjomraditi ietaupijumi
un diversifikacijas raditi ietaupijumi, vertikala integracija,
griti dublgjamas infrastruktiiras parvaldisana, tehno-
logiskas prieksrocibas vai parakums, neeso$a vai nepie-
tickama kompensgjosa pirktspéja, viegla vai privilegéta
piekluve kapitala tirgiem/finan$u resursiem, uzpémuma
kopéjais apjoms, razojumu/pakalpojumu daudzveidiba,
augsti attistits izplatiSanas un tirdzniecibas tikls, poten-
cialu konkurentu trikums un $kérsli darbibas izvér$anai;

e) attiecigd gadijuma uzpémumi, kuri uzskatdimi par
tadiem, kam atseviski vai kopigi ir bitiska ietekme
tirgtt Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 14. panta
nozimé, un apsveérumi, pieradijumi un cita attieciga
faktu informacija, kas pamato $adu uznémumu noteik-
Sanu;

f) wvalsts regulativas iestades veiktas iepriekséjas sabiedriskas
apsprieSanas rezultati;

g) valsts regulativas iestades izdotais atzinums, ja tads ir;

=

apliecindjumi, ka lidz ar pazinojuma iesnieg§anu lestadei
ir veikti vajadzigie pasakumi, lai pazinotu par pasakumu
projektiem citu EBTA valstu regulativajam iestadem tajos
gadijumos, kad lestades ekspluatéta sistéma $adu pazi-
noanu nenodroina;

i) ja tiek pazinots par pasakumu projektiem, kas minéti
Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva) 5. vai 8.
pantd vai 16. panta EEZ liguma XI pielikuma 5.cm
punkta minétaja tiesibu akta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2002/22/EK par universilo pakalpo-
jumu un lietotaju tiesibam attieciba uz elektronisko
sakaru tikliem un pakalpojumiem (°) (universala pakal-
pojuma direktiva), kas pielagota ar 1. protokolu, norada
ipaSos reglamentéjoSos pienakumus, kas ierosinati, lai
risinatu  faktiskas konkurences trikumu konkrétaja
tirgdi, vai, ja tiek konstatéts, ka konkrétaja tirgn ir
faktiska konkurence un tadi pienakumi attieciba uz
mingto tirgu jau ir uzlikti, — norada pasakumu
projektus, kas ierosinati $o pienakumu atcel3anai.

9. Ja tirgus analizes vajadzibam pasakuma projekta ir noteikts

konkrétais tirgus, kas atskiras no tiem, kuri ieklauti ietei-
kuma par konkrétajiem tirgiem, valstu regulativajam
iestadem jasniedz pietickams pamatojums kriterijiem, ko
izmanto tada tirgus noteik3ana.

() OV L 108, 24.4.2002., 51. Ipp.
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10. Pazinojumos, kas izdariti saskana ar Direktivas 2002/19/EK radis Skeérsli EEZ liguma darbibai, vai ja tai biis nopietnas

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

(Piekluves direktiva) 8. panta 3. punkta otro dalu, jabat ari
atbilstigiem apsvérumiem par to, kapéc operatoriem ar
bitisku ietekmi tirgii biitu uzliekami pienakumi, kas nav
uzskaititi Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva) 9.
lidz 13. panta.

Pazinojumos, kas izdariti saskana ar Direktivas 2002/19/EK
(Piekluves direktiva) 8. panta 5. punktu, jabat ari atbilsti-
giem apsvérumiem par to, kapéc paredzétie pasakumu
projekti ir vajadzigi, lai izpilditu starptautiskas saistibas.

Pazinojumi, kuri izdariti, izmantojot standarta pazigojuma
procediiru, un kuros ieklauta attiecigd 8. punkta minéta
informacija, tiks uzskatiti par pilnigiem. Ja pazigojuma
ieklauta informacija, tostarp dokumenti, jebkura no btis-
kajiem aspektiem bas nepilniga, lestade informés attiecigo
valsts regulativo iestadi piecu darbdienu laikd un konkre-
tizés, kada mera ta uzskata pazinojumu par nepilnigu. Pazi-
nojums netiks registréts, kamer attieciga valsts regulativa
iestade nebiis iesniegusi prasito informaciju. Tados gadi-
jumos Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7. panta
vajadzibam pazinojums stasies spéka taja diena, kad lestade
sagems pilnigu informaciju.

Neatkarigi no 8. punkta iepriek$ Iestade péc pazinojuma
registracijas saskana ar Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirek-
tiva) 5. panta 2. punktu var no attiecigas valsts regulativas
iestades pieprasit sikakas zinas vai skaidrojumu. Valstu
regulativajam iestadém jacenSas iesniegt pieprasitas zinas
tris darbdienu laika, ja tas ir viegli pieejamas.

lestade parbaudis, vai pasakuma projekts, par kuru zinots ar
salsinato pazipojuma veidlapu, ietilpst iepriek§ 6. punkta
uzskaititajas grupas. Ja lestade uzskatis, ka ta nav, ta
piecu darbdienu laika informes attiecigo valsts regulativo
iestadi un ligs pazinotaju regulativo iestadi iesniegt pasa-
kuma projektu, izmantojot standarta pazinojuma proce-
daru.

Ja lestade izteiks viedokli saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(Pamatdirektiva) 7. panta 3. punktu, ta attiecigajai valsts
regulativajai iestadei to pazinos ar elektroniskiem lidzekliem
un to publicés sava timekla vietné.

Ja valsts regulativa iestade izsaka viedokli saskana ar Direk-
tivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7. panta 3. punktu, ta ar
elektroniskiem lidzekliem to dara zinamu lestadei un
paréjam valsts regulativajam iestadem.

Ja saskana ar Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7.
panta 4. punktu lestade uzskatis, ka pasakuma projekts

18.

19.

20.

21.

22.

Saubas par ta saderibu ar EEZ tiesibu aktiem, it seviski ar
mérkiem, kas minéti Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirek-
tiva) 8. panta, vai ja ta péc tam atsauks savus iebildumus
vai pienems lémumu, kas liek valsts regulativajai iestadei
atsaukt pasakuma projektu, ta to pazinos attiecigajai valsts
regulativajai iestadei ar elektroniskiem lidzekliem un
publicés pazinojumu sava timekla vietné.

Attieciba uz pazinojumiem, kas izdariti atbilstigi Direktivas
2002/19/EK (Piekluves direktiva) 8. panta 3. punkta otrajai
dalai, Iestade saskapa ar Direktivas 2002/19/EK (Piekluves
direktiva) 14. panta 2. punktu parastos apstaklos laika
posma, kas neparsniedz tris méneSus, pienems lemumu
atlaut vai neatlaut valsts regulativajai iestadei piepemt iero-
sinato pasakuma projektu. lestade var nolemt $o terminu
pagarinat par diviem méneSiem radusos gritibu dél.

Valsts regulativa iestade katra laika var atsaukt pazinoto
pasakuma projektu, un tada gadjjuma pazinotais pasakums
tiks izpemts no registra. lestade par to publicés pazinojumu
sava timekla vietné.

Ja valsts regulativa iestade pienem pasakuma projektu péc
lestades vai citas valsts regulativas iestades viedokla sanem-
Sanas saskana ar Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7.
panta 3. punktu, ta zino lestadei un citam valstu regulati-
vajam iestadém par to, ka ta maksimali ievérojusi izteikto
viedokli.

Péc wvalsts regulativas iestades liguma lestade neformali
apspriedis pasakuma projektu pirms ta izzinosanas.

Katru Direktiva 2002/21/EK (Pamatdirektiva) vai 3aja ietei-
kuma minéto terminu aprékina $adi:

a) ja dienas, nedélas vai ménesos izteikts termins ir skai-
tams no kada notikuma briza, tad to dienu, kad notiek
attiecigais notikums, attiecigaja termina neieklauj;

b) nedélas vai méneSos izteikts termin$ beidzas termina
pedéjas nedelas vai pédeja ménesa tas dienas beigas,
kas ir ta pati nedélas diena vai tas pats datums, kad ir
noticis notikums, no kura sak skaitit attiecigo terminu.
Ja méneSos izteikta termina pédéa ménesi nav ta
datuma, kura terminam batu jabeidzas, tad terming
beidzas minéta ménesa pédgjas dienas beigas;
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termina ieskaita oficialas brivdienas, sestdienas un svét-
dienas, ja vien tas ipasi nav izslégtas vai termini ir
izteikti darba dienas. Oficialas brivdienas ir visas dienas,
ko par tadam ir atzinusi EBTA dalibvalsts vai Iestade;

darbdienas ir visas dienas, kas nav oficialas brivdienas,
sestdienas vai svétdienas.

Ja termina beigas iekrit sestdiena, svétdiena vai oficiala
brivdiena, tas pagarinams lidz nakamas darbdienas
beigam.

lestade katru gadu EEZ papildindjuma Eiropas Savienibas
Oficialajam Vestnesim publicé EBTA valstu un Iestades
noteikto oficialo brivdienu sarakstu. EBTA wvalstis péc
lestades pieprasijuma nosita tai oficialo brivdienu
sarakstu.

23. Iestade kopa ar valstu regulativajam iestadém izvértes nepie-
ciesamibu atbilstigi parskatit $o ieteikumu péc datuma, kurs
ir noteikts reglamentgjoso noteikumu, ka tie ieklauti EEZ
tiesibas, parskatiSanas ietvaros to transponéSanai EBTA
valstu tiesibu aktos.

24. Sis ieteikums ir adreséts EBTA valstim.

Briselé, 2009. gada 2. decembri

EBTA Uzraudzibas iestades varda —

priekssedetajs kolegijas loceklis
Per SANDERUD Kurt JAGER
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I PIELIKUMS

Standarta veidlapa pazinojumiem par pasakumu projektiem atbilstigi Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7.
pantam

(Standarta pazinojuma veidlapa)

IEVADS

Standarta pazinojuma veidlapa noteikts informacijas kopsavilkums, kas valstu regulativajam iestadém jasniedz lestadei,
pazinojot par pasakumu projektiem atbilstigi standarta pazinoSanas procediirai saskana ar Direktivas 2002/21/EK (Pamat-
direktiva) 7. pantu.

Jautdgjumus, kas saistiti ar 7. panta istenosanu, lestade plano apspriest ar valstu regulativajam iestadém, it seviski
sanaksmés pirms pazinoSanas. Lidz ar to valstu regulativas iestades tiek mudinatas apspriesties ar lestadi par jebkuru
standarta pazinojuma veidlapas aspektu, it ipasi par to, kadu informaciju tam tiek prasits iesniegt, vai, gluzi otradi, par
iesp&ju atbrivot no pienakuma sniegt kadas no zinam saistiba ar tirgus analizi, kas veikta atbilstigi Direktivas 2002/21/EK
(Pamatdirektiva) 15. un 16. pantam.

PAREIZA UN PILNIGA INFORMACIJA

Visai valstu parvaldes iestazu sniegtajai informacijai jabat pareizai un pilnigai, un tas kopsavilkumam jabat sniegtam talak
noteiktaja standarta pazinojuma veidlapa. Standarta pazinojuma veidlapa nav domata, lai aizstatu pazinoto pasakuma
projektu, bet tai ir jadod iespéja lestadei un citu EBTA valstu regulativajam iestadem péc standarta pazinojuma veidlapa
ietvertas informacijas parbaudit, vai pazinotaja pasakuma projekta patiesam ir visas zinas, kas lestadei vajadzigas, lai
izpilditu tas uzdevumus atbilstigi Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 7. pantam taja noteiktaja termina.

Prasita informacija jaizklasta standarta pazinojuma veidlapas iedalas un punktos ar savstarpéjam noradém uz pasakuma
projekta tekstu, kura $1 informacija atrodama.

VALODA

Standarta pazinojuma veidlapu aizpilda anglu valoda.

1. sadala
Tirgus noteiksana

Attieciga gadijuma noradit:

1.1. Attiecigo produktu/pakalpojumu tirgu. Vai Sis tirgus ir minéts ieteikuma par attiecigajiem tirgiem?

1.2. Konkréto geografisko tirgu;

1.3. Valsts konkurences iestades atzinuma, ja tas sniegts, isu kopsavilkumu;

1.4. Tsu parskatu par lidzsingjiem rezultdtiem sabiedriskaja apsprieSana par ierosinato tirgus noteikSanu (pieméram, cik
viedoklu sanemts, kuri respondenti piekrit ierosinatajai tirgus noteikSanai, kuri respondenti tai nepiekrit);

1.5. Ja konkrétais tirgus atSkiras no tiem, kas uzskaititi ieteikuma par konkrétajiem tirgiem, — kopsavilkumu par galve-
najiem iemesliem, kas attaisno ierosinato tirgus noteik3anu, atsaucoties uz 2. iedalu lestades 2004. gada 14. julija
pamatnostadnés par tirgus analizi un butiskas ietekmes tirgci novértéSanu atbilstigi reglamentgjosajiem noteikumiem
par elektroniskajiem sakariem un pakalpojumiem () un trim galvenajiem kritérijiem, kas minéti ieteikuma par
konkrétajiem tirgiem 6. lidz 14. apsvéruma un pievienoto paskaidrojumu (%) 2.2. iedala.

(") EBTA Uzraudzibas iestades 2004. gada 14. jilija pamatnostadnes par tirgus analizi un batiskas ietekmes tirgli novértésanu atbilstigi
reglamentéjosajiem noteikumiem par elektroniskajiem sakariem un pakalpojumiem, kas minéti Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu
XI pielikuma. Pienemtas ar Lémumu Nr. 194/04/COL, OV C 101, 27.4.2006., 1. Ipp. un EEZ papildindjums Nr. 21, 27.4.2006., 1. Ipp.
(%) Paskaidrojums, kas pievienots Komisijas leteikumam par attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem elektronisko sakaru nozarg,
kuros var biit nepiecieSams ex ante reguléjums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/21/EK par kopgjiem
reglamentéjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem, SEC(2007) 1483, galiga redakcija.
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2. iedala
Tadu uznémumu noteikSana, kuriem ir biitiska ietekme tirgi

Attieciga gadijuma noradit:
2.1. To uzpémumu nosaukumus, kas uzskatami par tadiem, kuriem atseviski vai kopigi ir bitiska ietekme tirgd;
attieciga gadijuma — to uzpémumu nosaukumus, kurus vairs neuzskata par tadiem, kam ir batiska ietekme tirgi;

2.2. Kritérijus, kas izmantoti uznémuma noteikSanai par tadu, kam atseviski vai kopigi ir bitiska ietekme tirgh vai kam
tadas nav;

2.3. To galveno uzpémumu (konkurentu) nosaukumus, kas darbojas konkrétaja tirgd;

2.4. lepriek§ minéto uznémumu tirgus dalas un tirgus dalas aprékinasanas pamatu (pieméram, apgrozijums, abonentu
skaits).

Ladzam sniegt isu kopsavilkumu par:
2.5. Valsts konkurences iestades atzinumu, ja tas sniegts;

2.6. Lidzsingjiem rezultatiem sabiedriskaja apspriesana par ierosinato uzpémumu noteiksanu par tadiem, kam ir batiska
ietekme tirgi (pieméram, kopgjais sanemto viedoklu skaits, cik respondentu piekrit/nepiekrit icrosinatajai uznémumu
noteikSanai).

3. iedala
Reglamentgjosie pienakumi
Attieciga gadijuma noradit:

3.1. Tiesisko pamatu uzlickamajiem, spéka paturamajiem, grozamajiem vai atcelamajiem pienakumiem (Direktivas
2002/19/EK (Piekluves direktiva) 9. lidz 13. pants);

3.2. Kadu iemeslu dé] uznémumu pienakumu uzlik$ana, paturé$ana spéka vai groziSana ir uzskatama par samérigu un
attaisnojamu, nemot véra Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva) 8. panta noteiktos mérkus; vai arl noradit pasa-
kuma projekta punktus, iedalas vai lappuses, kur $ada informacija atrodama.

3.3. Ja ierosinatie reglamentéjosie lidzekli ir citadi neka Direktivas 2002/19/EK (Pamatdirektiva) 9. lidz 13. panta
noteiktie, noradit, kadi “arkartas apstakli” minétas direktivas 8. panta 3. punkta nozimé attaisno tadu reglamentgjoso
lidzeklu noteikSanu; vai ar noradit pasakuma projekta punktus, iedalas vai lappuses, kur $ada informacija atrodama.

4. iedala
Atbilstiba starptautiskajam saistibam

Saistiba ar Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva) 8. panta 3. punkta pirmas dalas tre$o ievilkumu attieciga gadjjuma
noradit:

4.1. Vai pasakuma projekts ierosinats ar nodomu uzlikt, grozit vai atcelt pienakumus tirgus dalibniekiem, ka paredzéts
Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva) 8. panta 5. punktd;

4.2. Attiecigo uznémumu nosaukumus;

4.3. Kadas starptautiskas saistibas, kuras uznémusies EBTA valsts, ir jaizpilda.
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II PIELIKUMS

Saisinata veidlapa pazinojumiem par pasakumu projektiem atbilstigi Direktivas 2002/21/EK (Pamatdirektiva)
7. pantam

(Saisinata pazinojuma veidlapa)

IEVADS

Saisinataja pazinojuma veidlapa noteikts informacijas kopsavilkums, kas valstu regulativajam iestadém jasniedz lestadei,
pazinojot par pasakumu projektiem atbilstigi saisinatajai pazinoSanas procedirai saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(Pamatdirektiva) 7. pantu.

Sada gadijuma nav jaiesniedz reglamentéjosa pasakuma projekta kopija un saisinatajai pazinojuma veidlapai nav japie-
vieno nekadi citi dokumenti. Tomér saisinataja pazinojuma veidlapa ir janorada interneta adrese, kura pasakuma projekts
pieejams.

1. Viena vai vairakos tirgos, kas iznemts(-i) vai iepriek$ nav bijis(-usi) ieklauts(-i) ieteikuma par attiecigajiem tirgiem, ir
konstatéta konkurence vai neatbilstiba trim kritérijiem

Isi aprakstiet pazinotd pasakuma projekta saturu.
Ipasi noradiet attiecigo tirgu un iemeslus, kadé]
tiek uzskatits, ka 3aja tirgh ir faktiska konkurence
vai netiek izpilditi trTs kritériji:

Noradiet atsauci uz pazinojumu atbilstigi 7.
pantam par iepriek§ pazinotajiem pasakumu

projektiem:
Vai VKI piekrit ierosinatajam pasakuma projektam | Ja Ne
attieciba uz konkréta tirgus analizi? O [l

Ja n¢, noradiet iemeslus:

Pasakuma projekta interneta adrese:

Komentari:

2. Viena vai vairakos tirgos, kura(-os) konstatéta konkurence iepriekséja tirgus analizé, joprojam ir konkurence

Isi aprakstiet pasikuma projekta saturu, noradot
attiecigo konkréto tirgu:

Noradiet atsauci uz pazipojumu atbilstigi 7.
pantam par iepriek§ pazinotajiem pasakumu

projektiem:

Vai ir izmainas tirgus noteiksana salidzinajuma ar | Ja Ne

ieprieks pazinotajiem pasakumu projektiem? O O
Ja ir, 1si raksturojiet:

Vai VKI piekrit ierosinatajam pasakuma projektam | Ja Ne

attieciba uz konkréta tirgus analizi? O O

Ja ng, noradiet iemeslus:

Pasakuma projekta interneta adrese:

Komentari:

3. Izmainas ieprieks uzlikto reglamentéjoso lidzeklu tehniskajas detalas

Sniedziet  kopsavilkumu  par  pazinotajam
izmainam reglamentgjosajos lidzeklos, noradot
attiecigo konkréto tirgu:

Pamatojiet savu slédzienu, ka pasakums ir
izmainas reglament&oso lidzeklu tehniskajas

detalas un ka tas nemaina reglamentéjosa lidzekla
batibu vai darbibas jomu:
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Noradiet atsauci uz pazinojumu atbilstigi 7.
pantam par iepriek§ pazinotajiem pasakumu
projektiem:

Pasakuma projekta interneta adrese:

Komentari:

4. Citiem operatoriem tiek uzlikti reglamentgjosie

lidzekli, kas jau analizéti un pazinoti saistiba ar uzpémumiem, kuri

telesakaru tirgh ir lidzigi klientdras vai kopéja apgrozijuma zina, nemainot principus, ko valsts regulativa iestade

piemérojusi iepriek3¢ja pazinojuma

Sniedziet isu kopsavilkumu par pazinota pasa-
kuma projekta saturu, noradot attiecigo konkréto
tirgu:

Noradiet atsauci uz pazinojumu atbilstigi 7.
pantam par iepriek$ pazinotajiem pasakumu
projektiem:

Noradiet operatorus, kuriem uzliek pienakumus ar
$o pasakuma projektu:

Vai VKI piekrit ierosinatajam pasakuma projektam
attieciba uz konkréta tirgus analizi?

Ja Né
O O

Ja ng, noradiet iemeslus:

Pasakuma projekta interneta adrese:

Komentari:
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EBTA VALSTU PASTAVIGA KOMITEJA

Zales — Tirdzniecibas atlaujas, kas pieskirtas EEZ EBTA valstis 2010. gada otraja pusgada
(2011/C 302/06)

I apakskomiteja precu brivas aprites jautajumos
Japazino EEZ Apvienotajai komitejai

Atsaucoties uz EEZ Apvienotas komitejas 1999. gada 28. maija Lémumu Nr. 74/1999, EEZ Apvienota
komiteja tiek aicinata 2011. gada 1. aprila sanaksmeé pazinot $adus sarakstus attieciba uz zalu tirdzniecibas
atlaujam, kas pieskirtas laikposma no 2010. gada 1. julija lidz 2010. gada 31. decembrim:

I pielikums ~ Jaunu tirdzniecibas atlauju saraksts

Il pielikums  Atjaunotu tirdzniecibas atlauju saraksts
Il pielikums ~ Pagarinatu tirdzniecibas atlauju saraksts
IV pielikums ~ Atsauktu tirdzniecibas atlauju saraksts

V pielikums  Apturétu tirdzniecibas atlauju saraksts
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I PIELIKUMS

Jaunu tirdzniecibas atlauju saraksts

Sadas tirdzniecibas atlaujas pieskirtas EEZ EBTA valstis laikposma no 2010. gada 1. jlija lidz 2010. gada 31. decembrim:

ES numurs Razojums Valsts Pieskir§anas datums
EU/1/09/605/001/NO-012/NO Temomedac Norvégija 8.7.2010.
EU[1/10/626/001-004 Ribavirin BioPartners Lihtensteina 31.8.2010.
EU[1/10/629/001/NO Humenza Norvégija 17.8.2010.
EU/1/10/631/001/NO-009/NO Nivestim Norvégija 15.9.2010.
EU[1/10/631/001-009/IS Nivestim Islande 27.8.2010.
EU/1/10/632/001/NO-021/NO Tolura Norvégija 26.8.2010.
EU/1/10/632/001-021/1S Tolura Islande 2.7.2010.
EU/1/10/633/001-002/1S Topotecan Hospira Islande 1.9.2010.
EU/1/10/634/001/NO-004/NO Ribavirin Three Rivers Norvégija 19.8.2010.
EU/1/10/636/001/NO-003/NO Daxas Norvégija 12.8.2010.
EU/1/10/636/001-003 Dasxas Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/10/636/001-003/1S Daxas Islande 3.8.2010.
EU/1/10/637/001/NO-009/NO Leflunomide medac Norvégija 25.8.2010.
EU/1/10/637/001-009 Leflunomide medac Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/637/001-009/1S Leflunomide medac Islande 26.8.2010.
EU/1/10/638/001 Ozurdex Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/10/638/001/IS Ozurdex Islande 26.8.2010.
EU/1/10/638/001/NO Ozurdex Norvégija 8.10.2010.
EU/1/10/639/001-030 Telmisartan Actavis Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/10/639/001-030/1S Telmisartan Actavis Islande 15.12.2010.
EU/1/10/640/001/NO-006/NO Sycrest Norvégija 15.11.2010.
EU/1/10/640/001-006 Sycrest Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/640/001-006/1S Sycrest Islande 23.9.2010.
EU/1/10/641/001/NO Ruconest Norvégija 2.12.2010.
EU/1/10/642/001-004 Ibandronskabe Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/643/001 Rapiscan Lihtensteina 31.10.2010.
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ES numurs Razojums Valsts Pieskir§anas datums
EU/1/10/643/001/IS Rapiscan Islande 26.10.2010.
EU/1/10/643/001/NO Rapiscan Norvégija 27.9.2010.
EU/1/10/644/001/NO-004/NO PecFent Norvégija 15.9.2010.
EU/1/10/644/001-004 PecFent Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/644/001-004/1S PecFent Islande 29.9.2010.
EU/1/10/645/001/NO-002/NO Brinavess Norvegija 28.9.2010.
EU/1/10/645/001-002 Brinavess Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/645/001-002/IS Brinavess Islande 23.9.2010.
EU/1/10/646/001/NO-002/NO VPRIV Norvégija 2.11.2010.
EU/[1/10/646/001-002 VPRIV Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/646/001-002/1 VPRIV Islande 17.9.2010.
EU/1/10/647/001/NO-002/NO Myclausen Norvégija 17.11.2010.
EU/1/10/647/001-002 Myclausen Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/648/001/NO-028/NO Twynsta Norvégija 29.11.2010.
EU/1/10/648/001-028 Twynsta Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/650/001/NO-015/NO Clopidogrel Teva Generics B.V. Norvégija 26.11.2010.
EU/1/10/650/001-015 Clopidogrel Teva Generics B.V. Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/10/651/001/NO-015/NO Clopidogrel HCS Norvégija 26.11.2010.
EU/1/10/651/001-015 Clopidogrel HCS Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/10/654/001-004 Leflunomide Ratiopharm Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/10/655/001/NO-006/NO Brilique Norvégija 16.12.2010.
EU/1/10/655/001-006 Brilique Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/10/655/001-006/1S Brilique Islande 10.12.2010.
EU/1/10/656/001-006 Possia Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/10/657/001-002 Pripandemischer Lihtensteina 31.12.2010.

Influenzaimpfstoff (H5N1)
EU/1/10/658/001-002 Aftunov Lihtensteina 31.12.2010.
EU/2/10/106/001/NO-014/NO Bovilis BTV8 Norvégija 5.10.2010.
EU/2/10/106/001-014 Bovilis BTVS Lihtensteina 31.10.2010.
EU/2/10/106/001-014/1S Bovilis BTV Islande 20.10.2010.
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ES numurs Razojums Valsts Pieskir§anas datums
EU/2/10/108/001/NO-005/NO BTVPUR Alsap 2-4 Norvégija 22.11.2010.
EU/2/10/108/001-005 BTVPUR Alsap 2-4 Lihtensteina 31.12.2010.
EU/2/10/109/001-009 Rhiniseng Lihtensteina 31.10.2010.
EU/2/10/109/001-009/1 Rhiniseng Islande 10.12.2010.
EU/2/10/110/001-002 Coxevac Lihtensteina 31.10.2010.
EU/2/10/111/001-004 Meloxoral Lihtensteina 31.12.2010.
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II PIELIKUMS

Atjaunotu tirdzniecibas atlauju saraksts

Sadas tirdzniecibas atlaujas atjaunotas EEZ EBTA valstis laikposma no 2010. gada 1. jilija lidz 2010. gada 31. decem-

brim:

ES numurs Razojums Valsts Atjaunosanas datums
EU/1/00/135/001/NO-002/NO DaTSCAN Norvégija 6.9.2010.
EU/[1/00/135/001-002 DaTSCAN Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/00/141/001/NO Myocet Norvégija 3.8.2010.
EU/1/00/141/001 Myocet Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/00/141/001/1S Myocet Islande 30.8.2010.
EU/1/00/142/004/NO-005/NO, NovoMix Norvégija 4.8.2010.
009/NO-022/NO
EU/1/00/142/004-005, 009-022 NovoMix Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/00/142/004-005, 009-022/1S NovoMix Islande 31.8.2010.
EU/1/00/143/001/NO-011/NO Kogenate Bayer Norvégija 26.8.2010.
EU[1/00/143/001-011 Kogenate Bayer Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/00/143/004-011/IS Kogenate Bayer Islande 8.9.2010.
EU/1/00/144/001/NO-004/NO Helixate NexGen Norvégija 25.8.2010.
EU/1/00/144/001-004 Helixate NexGen Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/00/144/001-004/1S Helixate NexGen Islande 29.9.2010.
EU/1/00/145/001 Herceptin Lihten3teina 31.8.2010.
EU/1/00/145/001/IS Herceptin Islande 6.9.2010.
EU/1/00/145/001/NO Herceptin Norvégija 24.8.2010.
EU/1/00/146/001/NO-032/NO Keppra Norvégija 1.11.2010.
EU/1/00/146/001-032 Keppra Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/00/146/001-032/1S Keppra Islande 2.9.2010.
EU/1/00/149/001 Panretin Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/00/149/001/NO Panretin Norvégija 22.10.2010.
EU/1/00/150/001/NO-024/NO Actos Norvégija 19.10.2010.
EU/1/00/150/001-030 Actos Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/00/150/001-030/1 Actos Islande 22.9.2010.
EU/1/00/151/001/NO-024/NO Glustin Norvégija 19.10.2010.
EU/1/00/151/001-024 Glustin Lihtensteina 31.10.2010.
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ES numurs Razojums Valsts Atjaunosanas datums
EU/1/00/151/001-0241S Glustin Islande 23.9.2010.
EU/1/00/152/001/NO-020/NO Infanrix Hexa Norvégija 6.12.2010.
EU/1/00/152/001-020 Infanrix Hexa Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/00/152/001-020/1S Infanrix Hexa Islande 22.9.2010.
EU/1/00/153/001/NO-010/NO Infanrix Penta Norvégija 3.12.2010.
EU/1/00/153/001-010 Infanrix Penta Lihten3teina 31.10.2010.
EU/1/00/153/001-010/IS Infanrix Penta Islande 22.9.2010.
EU/1/00/156/002/NO -004/NO Trizivir Norvégija 13.12.2010.
EU/1/00/156/002-004 Trizivir Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/00/166/001-003 NeuroBloc Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/05/310/001/NO-009/NO Fosavance Norvégija 13.9.2010.
EU/1/05/310/001-009 Fosavance Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/05/310/001-009/1S Fosavance Islande 13.9.2010.
EU/1/05/311/001/NO-003/NO Tarceva Norvégija 24.8.2010.
EU/1/05/311/001-003 Tarceva Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/05/311/001-003/1S Tarceva Islande 19.8.2010.
EU/1/05/312/001 Xyrem Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/05/312/001/NO Xyrem Norvégija 16.11.2010.
EU/1/05/313/001/NO-009/NO Vasovist Norvégija 22.12.2010.
EU/1/05/313/001-009 Vasovist Lihtensteina 31.10.2010.
EU[1/05/314/001 Kepivance Lihten3teina 31.12.2010.
EU/1/05/315/001/NO-002/NO Aptivus Norvégija 13.12.2010.
EU/1/05/315/001-002 Aptivus Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/05/316/001/NO-014/NO Procoralan Norvégija 28.9.2010.
EU[1/05/316/001-014 Procoralan Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/05/316/001-014/IS Procoralan Islande 21.9.2010.
EU/1/05/317/001/NO-014/NO Corlentor Norvégija 28.9.2010.
EU[1/05/317/001-014 Corlentor Lihtensteina 31.10.2010.
EU[1/05/317/001-014/IS Corlentor Islande 21.9.2010.
EU/1/05/318/001/NO-002/NO Revatio Norvégija 6.10.2010.
EU/[1/05/318/001-002 Revatio Lihtensteina 31.10.2010.
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EU/1/05/318/001-002/1 Revatio Islande 20.12.2010.
EU/1/05/319/001/NO-010/NO Xolair Norvésija 19.10.2010.
EU/1/05/319/001-010 Xolair Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/05/319/001-0101S Xolair Islande 15.12.2010.
EU/1/05/320/001/NO Noxafil Norvégija 13.12.2010.
EU/1/05/328/001-004 Cubicin Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/05/331/001-055 Neupro Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/06/338/001/NO-003/NO Duo Trav Norvégija 18.11.2010.
EU/1/06/338/001-003 Duo Trav Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/07/423/001-003 Vectibix Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/07/440/001-002 Tyverb Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/08/468/001 Intelence Lihten3teina 31.8.2010.
EU/1/08/468/001/IS Intelence Islande 30.8.2010.
EU/1/08/468/001/NO Intelence Norvésija 19.8.2010.
EU/1/09/543/001 Cayston Lihten3teina 31.10.2010.
EU/1/09/543/001/NO Cayston Norvésija 28.9.2010.
EU/1/09/543/001-002/1 Cayston Islande 16.9.2010.
EU/1/95/001/001, 003-005, 009, | Gonal-f Islande 26.8.2010.
012, 021-022, 025-028, 031-035/IS
EU/1/95/001/005, 021, 025-027, | Gonal-f Lihtensteina 31.8.2010.
031-033, 035
EU/1/95/001/005/NO; Gonal-f Norvégija 9.9.2010.
EU/1/95/001/025/NO-027/NO;

EU/1/95/001/031/NO-035/NO

EU/2/00/018/001 Incurin Lihtensteina 31.8.2010.
EU/2/05/053/001-003/1 Naxcel Islande 15.12.2010.
EU/2/05/054/001/NO-031/NO Profender Norvégija 4.10.2010.
EU/2/05/054/001-031 Profender Lihtensteina 31.8.2010.
EU/2/05/054/001-031/IS Profender Islande 1.9.2010.

EU/2/05/055/001/NO-002/NO Equilis Te Norvégija 3.9.2010.

EU/2/05/055/001-002/1S Equilis Te Islande 6.9.2010.

EU/2/05/056/001/NO-004/NO Equilis Prequenza Norvégija 6.9.2010.
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EU/[2/05/056/001-004/1S Equilis Prequenza Islande 6.9.2010.
EU/[2/05/057/001/NO-004/NO Equilis Prequenza Te Norvégija 6.9.2010.
EU/[2/05/057/001-004 Equilis Prequenza Te Lihten3teina 31.8.2010.
EU/[2/05/057/001-004/1S Equilis Prequenza Te Islande 6.9.2010.
EU/[2/055/001-002 Equilis Te Lihtensteina 31.8.2010.
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1II PIELIKUMS

Pagarinatu tirdzniecibas atlauju saraksts

Sadas tirdzniecibas atlaujas pagarinatas EEZ EBTA valstis laikposma no 2010. gada 1. jilija lidz 2010. gada 31. decem-

brim:

ES numurs Razojums Valsts Pagarinasanas datums
EU/1/00/143/012/NO-013/NO Kogenate Bayer Norvégija 26.8.2010.
EU/1/00/143/012-013 Kogenate Bayer Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/00/143/012-013/1S Kogenate Bayer Islande 8.9.2010.
EU/1/00/144/005 Helixate NexGen Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/00/144/005/1S Helixate NexGen Islande 29.9.2010.
EU[1/00/152/019-020/1S Infanrix Hexa Islande 7.7.2010.
EU/1/00/152/019/NO-020/NO Infanrix Hexa Norvégija 6.12.2010.
EU/1/01/171/013/NO-014/NO Rapamune Norvégija 18.8.2010.
EU[1/01/171/013-014/IS Rapamune Islande 6.7.2010.
EU/1/01/171013-014 Rapamune Lihten3teina 31.8.2010.
EU/1/01/172/008 Kaletra Lihten3teina 31.10.2010.
EU/1/02/218/030 Axura Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/02/237/009 Cialis Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/03/248/013/NO-015/NO Levitra Norvégija 24.9.2010.
EU/1/03/248/013-015/1S Levitra Islande 24.9.2010.
EU/1/03/269/002 Faslodex Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/04/179/044/NO Lyrica Norvégija 2.9.2010.
EU/1/04/279/044/[1S Lyrica Islande 19.8.2010.
EU/1/04/307/014/NO-021/NO Zonegran Norvégija 26.8.2010.
EU/1/04/307/014-021 Zonegran Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/04/307/014-021/1S Zonegran Islande 27.7.2010.
EU/1/05/328/003-004 Cubicin Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/06/363/012/NO-015/NO Sprycel Norvégija 26.10.2010.
EU[1/06/363/012-015 Sprycel Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/06/363/012-015/1S Sprycel Islande 22.11.2010.
EU/1/07/401/012-015 All Lihtensteina 31.12.2010.
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EU[1/07/420/002 Cyanokit Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/07/437/003/NO-004/NO Ivemend Norvégija 28.9.2010.
EU/[1/07/437/003-004 Ivemend Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/07/437/003-004/1S Ivemend Islande 23.9.2010.
EU/1/070/401/011 All Lihtensteina 31.8.2010.
EU/[1/08/447/005-012 Adenuric Lihtensteina 31.10.2010.
EU/[1/08/454/006-007 Extavia Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/08/463/004/NO-011/NO Relistor Norvégija 26.10.2010.
EU/1/08/463/004-0011/IS Relistor Islande 16.9.2010.
EU/[1/08/472/009-010 Xarelto Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/08/495/009-016 Zarzio Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/08/496/009-016 Filgrastim Hexal Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/08/504/003 Firmagon Lihtensteina 31.12.2010.
EU[1/09/535/015-016 Grepid Lihtensteina 31.8.2010.
EU[1/09/543/002 Cayston Lihtensteina 31.10.2010.
EU[1/09/580/019-021 Enyglid Lihtensteina 31.12.2010.
EU[1/10/619/015 DuoPlavin Lihtensteina 31.8.2010.
EU[1/10/623/015 DuoCover Lihtensteina 31.8.2010.
EU/1/96/006/007 NovoSeven Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/96/016/007 Norvir Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/97/050/028/NO-033/NO Sifrol Norvégija 10.8.2010.
EU/1/97/050/028-033/1S Sifrol Islande 18.8.2010.
EU/1/97/051/028/NO-033/NO Mirapexin Norvégija 30.8.2010.
EU/1/97/051/028-033/1S Mirapexin Islande 18.8.2010.
EU/1/99/108/004/NO-006/NO Ferriprox Norvégija 10.9.2010.
EU/1/99/108/004-006 Ferriprox Lihtensteina 31.8.2010.
EU[1/99/108/004-006/1S Ferriprox Islande 2.9.2010.
EU[2/97/004/039-040 Metacam Lihtensteina 31.8.2010.
EU/[2/00/026/005-006 Porcilis AR Lihtensteina 31.10.2010.
EU/2/06/070/005-008/1S Meloxidy! Islande 15.9.2010.
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EU/2/06/070/008 Meloxidy! Lihtensteina 31.10.2010.
EU/2/06/070/008/NO Meloxidyl Norvégija 5.10.2010.
EU/2/07/072/003/NO-004/NO Suprelorin Norvégija 5.10.2010.
EU/2/07/072/003-004 Suprelorin Lihtensteina 31.8.2010.
EU/2/07/072/003-004/1 Suprelorin Islande 24.8.2010.
EU/2/08/083/004-005 Equioxx Lihtensteina 31.10.2010.
EU/2/09/095/004-006 Improvac Lihtensteina 31.10.2010.
EU/2/97/004/039/NO-040/NO Metacam Norvégija 8.9.2010.
EU/2/97/004/039-042/1S Metacam Islande 6.7.2010.
EU/2/97/004/041/NO-042/NO Metacam Norvegija 8.9.2010.
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IV PIELIKUMS

Atsauktu tirdzniecibas atlauju saraksts

Sadas tirdzniecibas atlaujas atsauktas EEZ EBTA valstis laikposma no 2010. gada 1. jiilija lidz 2010. gada 31. decembrim:

ES numurs Razojums Valsts Atsauksanas datums
EU/1/00/148/001/NO-004/NO Agenerase Norvégija 14.9.2010.
EU/1/00/154/001/NO-002/NO NeoSpect Norvégija 8.12.2010.
EU/1/00/154/001-002 NeoSpect Lihten3teina 31.12.2010.
EU/1/02/239/001-030/1S Bextra Islande 31.8.2010.
EU/1/02/244/001-020/1S Valdyn Islande 31.8.2010.
EU[1/07/406/001-020 Enviage Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/613/001-002 ImmunoGam Lihtensteina 31.10.2010.
EU/1/10/613/001/NO-002/NO ImmunoGam Norvégija 1.11.2010.
EU/1/10/613/001-002/1S ImmunoGam Islande 30.9.2010.
EU/1/10/624/001 Arepanrix Lihtensteina 31.12.2010.
EU/2/00/024/001 Pruban Lihtensteina 31.8.2010.
EU/2/07/073/001-004 Nobilis Influenza H7N1 Lihtensteina 31.8.2010.
EU/[2/00/024/001/IS Pruban 0,1 % Islande 16.11.2010.
EU/[2/06/067/001-002 Medicinal ~ Oxygen  Air | Lihtensteina 31.8.2010.

Liquide Santé
EU/[2/06/067/001-002/1S Medicinal oxygen Islande 1.9.2010.
EU/2/07/073/001-004/1S Nobilis Influenza H7N1 Islande 1.9.2010.
EU/2/07/076/001-004 Nobilis Influenza H5N6 Lihtensteina 31.8.2010.
EU[2/07/076/001-004/1S Nobilis Influenza H5N6 Islande 1.9.2010.
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V PIELIKUMS

Apturétu tirdzniecibas atlauju saraksts

Sadas tirdzniecibas atlaujas apturétas EEZ EBTA valstis laikposma no 2010. gada 1. jiilija lidz 2010. gada 31. decembrim:

ES numurs Razojums Valsts ApturdSanas datums
EU/1/00/137/002/NO-018/NO Avandia (*) Norvégija 3.12.2010.
EU/[1/00/137/002-018 Avandia Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/03/258/001/N0O-022/NO Avandamet () Norvégija 3.12.2010.
EU/1/03/258/001-022 Avandamet Lihtensteina 31.12.2010.
EU/1/06/349/001/NO-010/NO Avaglim (*) Norvégija 3.12.2010.
EU/1/06/349/001-010 Avaglim Lihtensteina 31.12.2010.
EU/2/06/058/001-003 Flexicam Lihtensteina 31.10.2010.

(*) Norvégija apturéta bez pazinosanas.













Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




